BOLT-ACTION 300 WSM CARBON FIBER BARREL - 300 WSM 20" 1-10
TWIST SPORTER CONTOUR CARBON FIBER BARREL

Christensen Arms barrels are designed using precision engineering adopted from
the aerospace industry; Christensen Arms Rem 700 compatible carbon-fiber
barrels are crafted using a proprietary layered design that offers any marksman
superior accuracy and performance. The barrel lining is made from match-grade
416R stainless steel and is measured to a tolerance of +/- .0001. This barrel is a
20 or 24 inch 300 WSM match chambered with a 1:10 twist, hand-lapped sporter
profile barrel. Regarding accuracy, Christensen Arms carbon-fiber barrels have
the performance you can trust.

Attributes

Name: 300 WSM 20" 1-10 TWIST SPORTER CONTOUR CARBON FIBER BARREL
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102902

Mfr. No.: 810-00031-87

Cartridge: 300 WSM (Winchester Short Mag)
Contour: Sporter

Finish: Carbon Fiber

Length: 20"

Make: Remington

Model: 700

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-10

Delivery weight: 1.724kg

UPC: 696528094517

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den BOLTACTION 300 WSM
CARBON FIBER BARREL

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir den BOLTACTION 300 WSM CARBON FIBER BARREL von
Christensen Arms. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie alle
Anweisungen sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Ortlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Besitzes und der
Verwendung von Feuerwaffen einhalten.

®* Verwahren Sie die Waffe und den Lauf an einem sicheren Ort, der fir Kinder und unbefugte Personen
unzuganglich ist.

® Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Laufs und der Waffe auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Abnutzung.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zusténdigen Behdrden.

® [nformieren Sie sich tber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Verwenden Sie den Lauf nur mit kompatiblen Waffen. Dieser Lauf ist fur das Kaliber 300 WSM ausgelegt.

® Achten Sie darauf, dass der Lauf korrekt installiert ist, um das Risiko von Fehlfunktionen zu minimieren.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und Augenschutz, wahrend Sie
mit der Waffe schiel3en.

® Halten Sie den Lauf und die Waffe von feuchten oder extrem heiRen Bedingungen fern, um Materialschaden
zu vermeiden.

® [assen Sie den Lauf nur von qualifiziertem Personal warten oder reparieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Laufs:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie den alten Lauf gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den neuen Lauf vorsichtig ein und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.
Uberprufen Sie, ob alle Schrauben und Befestigungen sicher angezogen sind.

2. Nutzung des Laufs:

Laden Sie die Waffe erst, wenn Sie bereit sind, zu schief3en.

Richten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung.

Betatigen Sie den Abzug nur, wenn Sie auf ein Ziel zielen.

Nach dem Schief3en reinigen Sie den Lauf griindlich, um Rucksténde zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Lauf und andere Waffenteile gemanR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® Bringen Sie alte oder beschadigte Teile zu einem autorisierten Entsorgungszentrum oder einem Fachhéandler.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung Ihres BOLTACTION 300 WSM CARBON
FIBER BARREL wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben
haben.



BOLTACTION 300 WSM CARBON FIBER BARREL
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the BOLTACTION 300 WSM CARBON FIBER BARREL from Christensen Arms. This
product is designed for precision and performance, ensuring a superior shooting experience. To ensure your safety
and the safety of others, please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always treat the firearm and barrel as if they are loaded.

Store the barrel and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the barrel.

Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding firearm use in your area.

Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage. If any issues are found, do not use the barrel
until it has been inspected by a qualified gunsmith.

® Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the barrel is compatible with your firearm model (Remington 700).

Only use ammunition that is specified for use with the 300 WSM (Winchester Short Mag) cartridge.

Be aware of the barrel's twist rate (110) and its impact on bullet stabilization.

Avoid using the barrel in extreme weather conditions that may affect performance.

Do not attempt to modify or alter the barrel in any way, as this may compromise safety and performance.
When transporting the barrel, ensure it is securely stored and protected from damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Carefully install the BOLTACTION 300 WSM CARBON FIBER BARREL by following these steps:
® Align the barrel with the receiver.
® Securely tighten the barrel to the receiver using the appropriate tools.
® Ensure that the muzzle threads (5/824) are clean and free from debris before installation.
® Reassemble the firearm and perform a function check to ensure proper operation.

2. Usage:

Before firing, check the surrounding area to ensure it is safe to shoot.

Load the firearm only when ready to shoot.

Maintain proper shooting stance and grip to control recoil.

After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain performance
and longevity.

Disposal Instructions
® When disposing of the barrel, follow local regulations regarding hazardous materials.

® Do not dispose of the barrel in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BOLTACTION 300 WSM CARBON FIBER BARREL, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BOLTACTION 300
WSM CARBON FIBER BARREL. Always prioritize safety and stay informed about best practices for firearm use.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BOLTACTION
300 WSM CARBON FIBER BARREL

Introduzione

Grazie per aver scelto il BOLTACTION 300 WSM CARBON FIBER BARREL di Christensen Arms. Questo prodotto &
progettato per offrire prestazioni elevate e un'accuratezza superiore. Tuttavia, &€ fondamentale seguire le linee guida
di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso
sicuro del prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva questa guida in un luogo accessibile per future consultazioni.

Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Non lasciare mai il prodotto incustodito, specialmente in presenza di bambini o animali.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il tubo se presenta segni di usura o danni.

Indossa sempre occhiali protettivi gquando si maneggia il prodotto.

Mantieni il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Verifica dei Componenti

® Controlla che tutti i componenti del tubo siano presenti e in buone condizioni.
® Assicurati che il tubo sia compatibile con il tuo sistema Remington 700.

2. Installazione

® Rimuovi il vecchio tubo seguendo le istruzioni del produttore.
® Posiziona il nuovo tubo in modo che sia allineato correttamente con il ricevitore.
® Fissa il tubo utilizzando gli attrezzi appropriati e seguendo le specifiche di coppia di serraggio.

3. Uso

® Dopo l'installazione, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che non ci siano vibrazioni o
movimenti indesiderati.

® Effettua un test di tiro in un'area sicura e controllata per verificare I'accuratezza e le prestazioni del
tubo.

® Segui sempre le procedure di sicurezza per la manipolazione delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in carbonio e acciaio inossidabile.
® Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o non autorizzati.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare |l

supporto.

Seguire queste linee guida contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del BOLTACTION 300 WSM
CARBON FIBER BARREL. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Sakerhetsinstruktioner for BOLTACTION 300 WSM
CARBON FIBER BARREL

Introduktion

Tack for att du valt Christensen Arms BOLTACTION 300 WSM CARBON FIBER BARREL. Denna produkt ar
designad for att ge 6verlagsen noggrannhet och prestanda. For att sékerstélla sédker anvandning av denna produkt,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd néar du anvander vapnet.

Kontrollera att pipan &r ren och fri frAn skrap innan anvandning.

Anvand endast ammunition som &r kompatibel med 300 WSM (Winchester Short Mag).
Undvik att rikta vapnet mot méanniskor eller djur.

Ladda aldrig vapnet om du inte ar redo att skjuta.

Folj alltid lokala lagar och regler angaende vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

® Se till att vapnet ar oladdat innan installation.

® Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens specifikationer.

* Montera den nya kolfiberpipan noggrant och se till att den sitter ordentligt pa vapnet.
* Kontrollera att alla skruvar och fasten ar atdragna enligt specifikationerna.

2. Anvandning av pipan:

Ladda vapnet med korrekt ammunition.

Kontrollera alltid sikten innan du skjuter.

Utfor skott i en saker och kontrollerad miljo.

Efter anvandning, rengor pipan noggrant for att sakerstélla langvarig prestanda.

Avfallsinstruktioner
® For att avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt, folj lokala riktlinjer for avfallshantering.

® Kolfibermaterial kan vara svara att atervinna, sa se till att de hanteras pa ratt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterférséljare. Se
till att ha produktens modell och serienummer till hands for att fa basta mojliga support.



